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I. INTRODUCCION

1. En 1973, la Asamblea General en su vigésimo octavo periodo de sesiones examind
por primera vez, a peticidn del Zaire, la cuestidn de la restitucidn de las obras
de arte a los paises victimas de expropiacidn 1/.

2, En dicho periodo de sesiones, en la resolucidn 3187 (XXVIII) de 18 de diciembre
de 1973, la Asamblea General afirmd que la restitucidn pronta y gratuita a un pais
de sus objetos de valor artistico, monumentos, piezas de museo, manuscritos y
documentos, por otro pais, en la medida en que constituyera una justa reparacidn del
perjuicio causado, habia de fortalecer la cocoperacidn internacional; reconocid las
obligaciones especiales que al respecto incumbian a los paises que sdlo habian
tenido acceso a estos valores gracias a una ocupacidn colonial o extranjera; instd

a todos los Estados interesados a que prohibieran la expropiacidn de obras de arte
de los Territorios que alin se encontraban bajo el dominio colonial o extranjero;

e invitd al Secretario General a que, actuandoc en consulta con la Organizacidn de
las Nacicnes Unidas para la Educacibn, la Ciencia y la Cultura y los Estados
Miembros, presentara un informe a la Asamblea General, en su trigésimo periodc de
sesiones, acerca de los progresos realizados sobre este particular.

3. En su trigésimo periodo de sesiones, la Asamblea General, habiendo examinado
el informe del Secretario General (A/10224), aprobd la resolucidn 3391 (XXX) de

19 de noviembre de 1975, en que reiterd las principales disposiciones de la
resolucidn 3187 (XXVIII) e invitdé a los Estados Miembros a que ratificaran la
Convencidn sobre las medidas que deben adoptarse para prohibir e impedir la impor-
tacidn, la exportacidn y la transferencia de propiedad ilicitas de bienes culturales,
aprobada en 1970 por la Conferencia General de la Organizacidn de las Naciones
Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura 2/. En el parrafo T de la
resolucidn, la Asamblea General invitd al Secretario General a que, actuando en
consulta con la UNESCO y los Estados Miembros, presentara un informe a la Asamblea,
en su trigésimo segundo pericdo de sesiones, acerca de los progresos realizados
sobre este particular,

Ly, En cumplimiento de la resolucidn 3391 (XXX), el Secretario General dirigid,
con fecha 13 de septiembre de 1976, una nota verbal a los Estados Miewbros en que
transmitia el texto de la resolucidn y les invitaba a comunicarle, a mas tardar
el 19 de marzo de 1977, la informacidn mis reciente respecto de los progresos
realizados ern la aplicacidn de la mencionada resolucidn,

1/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, vig€simo octavo periodo de
sesiones, Anexos, tema 110 del programa, documento A/9199.

2/ Organizacidn de las Naciones Unidas para la FEducacidn, la Ciencia y
la Cultura, Actas de la Conferencia General, lba. reunidn, vol. I, Resoluciones,
pags. 141 a 1L8.
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Se Al 1% de agosto, se han recibido respuestas de los siguientes Estados Miembros:
Bahrein, Estados Unidos de América, Finlandia, Iran, Kenya, Paises Bajos, Noruega,
Omén, Panamé, Polonia y Zaire. Kenya respondid que su posicién seguia siendo la
que habia expuesto con anterioridad (A/10224, parr. 3) e indicd que no tenia nada
que informar, ya que habia tenido la fortuna de no haber sido victima de
expropiacién. Panami y el Zaire respondieron que habian transmitido la peticién
del Secretario General a sus autoridades para que adoptaran las medidas pertinentes.

6. En la seccidn II infra se reproducen las respuestas gque contienen observaciones
sustantivas sobre la cuestidn.

7. De conformidad con el parrafo T de la resolucidn 3391 (XXX), el Director General
de la UNESCO presentd un informe sobre las actividades realizadas por la Organizacién
en relacidn con la restitucidén de las obras de arte a los paises victimas de
expropiacién (anexo I).

8. Se anexa al presente informe (anexo II) una lista de las declaraciones y
propuestas sobre la restitucién de las obras de arte a los paises victimas de
expropiacidén formuladas por los Estados Miembros durante el examen del tema por
la Asamblea Ceneral en su vigésimo octavo y trigésimo periodos de sesiones.
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IT. RESPUESTAS RECIBIDAS DE LOS GOBIERNOS
BAHREIN

Zﬁfiginalz inglé§7
/9 de diciembre de 1976/

Las autoridades competentes del Gobierno de Bahrein apoyan y suscriben plena-
mente la resolucidn 3391 (XXX) de 19 de noviembre de 1975 de la Asamblea General,
titulada "Restitucidn de las obras de arte a los paises victimas de expropiacidn'.
El Gobierno de Bahrein considera que las obras de arte constituyen una parte impor-
tante del legado nacional y cultural de un pais; la restitucidn de las obras de
arte a sus duefios originales preservarid la personalidad cultural y la identidad
nacional de las naciones victimas de tal expropiacién y asegurard asi la plena
independencia. Por lo tanto, el Gobierno de Bahrein apoya todos los esfuerzos
internacionales encaminados a lograr ese cbjetivo, que a su vez contribuird a un
mejor entendimiento entre los pueblos,

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

Zﬁfiginal: ingléé?
lib de marzo de 19117

Como se ha, indicado en comunicaciones y declaraciones anteriores acerca de
este tema, el Gobierno de los Estados Unidos se opone decididamente a la importa-
cidn ilegal de obras de arte a los Estados Unidos y tiene previstos remedios lega-~
les para las victimas que alegan que su propiedad ha sido robada y que se encuentra
dentro de este pals. El Gobierno de los Estados Unidos también apoya la Convencidn
sobre las medidas que deben adoptarse para prohibir e impedir la importacidn, la
exportacidn y la transferencia de propiedad ilicitas de bienes culturales 3/. In la
actualidad, ambas Camaras del Congreso estén considerando legislacidn, cuya aproba-
cidn es necesaria antes de que los Estados Unidos puedan depositar su instrumento
de ratificacidn, para la aplicacidn de la Convencidn.

3/ Organizacidn de las Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la
Cultura, Actas de la Conferencia General, 16a. reunidn, vol. I: Resoluciones,
pags. 141 a 148,
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FINLANDIA

/Original: inglés/

1?3 de marzo de 19717

Finlandia, que no tiene un pasado colonial, no tiene problemas pendientes de
la indole que se menciona en la resolucidn 3391 (XXX) de la Asamblea General, rela-
tiva a la restitucidn de la propiedad cultural. Finlandia ha apoyado invariable-
mente las resoluciones aprobadas por la UNESCO y la Asamblea General en que se
hace hincapié en la necesidad de restituir las obras de arte a los palses victimas
de expropiacidén. Asimismo, Finlandia votd en favor de la aprobacidn de la Convencidn
sobre las medidas que deben adoptarse para prohibir e impedir la importacidn, la
exportacidén y la transferencia de propiedad ilicitas de bienes culturales 3/, apro-
bada por la Conferencia General de la UNESCO en su 16a. reunidén. Por razones rela-
cionadas con la legislacidn interna de Finlandia, la ratificacidn de la Convencidn
esta siendo aln examinada por las autoridades finlandesas competentes.

TRAN
laiiginal: francégT
1;7 de marzo de 19117
1. El 22 de abril de 1975, el Iran se adhirid a la Convencidn sobre las medidas

que deben adoptarse para prohibir e impedir la importacidn, la exportacidn y la
transferencia de propiedad ilicitas de bienes culturales 3/, aprobada en 1970 por
la Conferencia General de la Organizacidn de las Naciones Unidas para la Fducacidn,
la Ciencia y la Cultura.

2. El Gobierno del Iréan apoya los principios contenidos en la resolucidn 3391 (XXX)
de la Asamblea General, de 19 de noviembre de 1975, titulada "Restitucidn de las
obras de arte a los paises victimas de expropiacidén". Sin embargo, en la aplicacidn
de esta resolucidn, no es posible ignorar ciertas dificultades y consideraciones de
orden préactico.

Asi, en lo que se refiere al pasado lejano en particular, a menudo es dificil
determinar la fecha y la legalidad de la exportacidn o de la importacidn de ciertas
obras de arte, asi como las formas en que esos objetos han sido introducidos en
palses determinados.

En la préctica, si bien reconociendo la ilegalidad de toda expropiacién de
obras de arte, la aplicacidn de la resolucidén 3391 (XXX) en lo que se refiere al
pasado sblo parece ser relativamente facil en los casos de guerra y de invasidn de
un pais por otro, asi como en el caso de dominacidén colonial.

Por el contrario, esta resolucidn reviste importancia ruy grande para el futuro,

a fin de prevenir de manera eficaz toda expropiacidn y toda transferencia ilicita
de bienes culturales.

/..
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NORULGA

Zﬁfiginal: inglég?
Zii de julio de 19117

Hasta ahora, el Gobierno de Noruega no ha adoptado medidas concretas para apli-
car la resolucidén 3391 (XXX) de la Asamblea General, de 19 de noviembre de 1975,
sobre la restitucidn de las obras de arte a los paises victimas de expropiacidn,
habida cuenta de que el Gobierno estid examinando actualmente la posibilidad de
adherirse a la Convencidn sobre las medidas que deben adoptarse para prohibir e
impedir la importacidn, la exportacidn y la transferencia de propiedad ilicitas
de bienes culturales 3/.

OMAN

Lﬁfiginal: ér&bé?
Lé'de febrero de 19717

Il Ministerio de Patrimonio Nacional nos ha informado de que parte del patrimo-
nio artistico nacional omani ha sido retirado del Sultanato por extranjeros y se ha
convertido en propiedad privada. El1 Ministerio considera que es importante que
dicho patrimonio sea devuelto al Sultanato para ser utilizado por investigadores
y estudiantes omanies y de otras nacionalidades.

PATSES BAJOS

riginal: 1ingl ~7
7/

1_ 1é
L_ de junio de 197

La delegacidn de los Paises Bajos se abstuvo de votar respecto de la resolucidn
3391 (XXX) de la Asamblea General, de 19 de noviembre de 1975, relativa a la resti-
tucidn de las obras de arte a los paises victimas de expropiacidn, ya que no podia
apoyar ciertos principios formulados en su texto. No se han adoptado medidas con-
cretas para aplicar esta resolucidn. Sin embargo, en el curso de conversaciones
bilaterales celebradas entre los Paises Bajos y expertos indonesios respecto de la
cooperacidn cultural en la esfera “e los museos y los archivos, incluida la trans-
ferencia de objetos, se han formulado ciertas recomendaciones que han sido acepta-
das por ambos Goblernos y que se relacionan con algunos de los problemas menciona-
dos en la resolucidn 3391 (XXX) de la Asamblea General y, posteriormente, en la
resolucidn 3.428, aprobada por la Conferencia General de la UNESCO en su 189 periodo
de sesiones, resolucidn que la delesacidn de los Paises Bajos también se abstuvo de
votar.

Iisas recomendaciones reconocen entre otras cosas:
1. Que determinados objetos y especimenes que estfin directamente vinculados con

personas de gran importancia histdrica y cultural o con acontecimientos histdricos
cruciales para Indonesia, deben trasladarse al pais de origen;
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2. Que es conveniente poner a disposicidén del otro pais objetos tales como material
etnografico y de archivos para exposiciones y estudio, a fin de llenar las lagunas

en las colecciones de objetos culturales ya existentes en ambos paises, con miras

a promover la coumprensidn y el aprecio mutuos del patrimonio cultural y de la his-
toria del otro pais;

3. Que debe ser un principio general que los archivos sean mantenidos por la
administracidn que los origind.

Ambas partes continfian elaborando programas y desarrollando la cooperacidn
siguiendo los amplios lineamientos definidos mas arriba. Ya se han dispuesto cier-
tos intercambios de microfilmes en la esfera de los archivos.

In general, a juicio de los Palses Bajos, la conclusién de arreglos bilaterales
es la forma mas adecuads para resolver posibles problemas relacionados con la trans-
ferencia de obras de arte entre ambos paises. Por esta r=2zdn, la delegacidn de los
Paises Bajos en la 19a. Conferencia General de la UNESCO votd a favor de la resolu-
cidén 4,128, si bien el Gobierno de los Paises Bajos no estd de acuerdo con todos
los elementos de esa resolucidn.

POLONIA

Zﬁfiginal: inglé§7

LEB de enevo de 19717

La Repliblica Popular Polaca es parte en la Convencidn para la proteccidn de los
bienes culturales en caso de conflicto armado, aprobada en La Haya en 195k E/ ¥y en
la Convencidn {e 1970 sobre las redidas que deben adoptarse parn prohibir e irpedir
la irmortazceidn, la exportacidn v 1o transTerencia de rropicdad ilicites dc bienes
culturalcs 3/.

Como pais asolado con tanta frecuencia por la guerra en el transcurso de su
historia, Polonia tiene particular interés en la restitucidén de su propiedad cul-
tural perdida en las guerras y especlalmente durante la ccupacidn nazi.

Muchas inapreciables obras de arte de propiedad de Polonia diseminadas por
todo el mundo se encuentran en paises extranjeros que tienen comunidades de ciuda-
danos de origen polaco formadas por la emigracidn de Polonia en el siglo XIX, a
comienzos del siglo XX y durante la segunda guerra mundial.

Muchas obras de arte se devuelven a Polonia en calidad de obsequios y legados
ofrecidos por sus propietarios en vida de ellos o pdstumamente. Sin embargo, su
transferencia a Polonia frecuentemente tropieza con obsticulos por las dificultades
que surgen de las disposiciones aplicadas por los paises donde las obras se encuen-
tran. Se estima que los acuerdos bilaterales y multilaterales ayudarén a eliminar
las dificultades.

Puede servir de ejemplo de ese tipo de acuerdos bilaterales acerca de la trans-
ferencia de propiedad cultural al pais de origen la restitucidén a Francia de la
coleccidn de mapas franceses de los siglos XVII y XIX, asi como la restitucidn a
Polonia de los tesoros polacos (de plata y oro), depositados en Francia en
septiembre de 1939.

4/ Naciones Unidas, Ireaty Series, vol. 2L4g,

/oo
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Fl jarrdn corintio del siglo VI de la antigua coleccidén Goluchow de
Tzabella Dziakynska, nacida Czartoryska, constituye otro ejemplo de restitucidn
a Polonia mediante un acuerdo bilateral con el Badisches Landesmuseum de Karlsruhe,
Repliblica Federal de Alemania.

En consideracidén a la complejidad del problema, es necesario recurrir a la
opinidén plblica a fin de crear un ambiente favorable a las transferencias,
restauraciones y restituciones voluntarias de la propiedad cultural y de cobras
de arte a sus paises de origen. Esto puede inducir a celebrar negociaciones sobre
acuerdos bilaterales entre paises interesados y ayudar a preparar un instrumento
internacional para el procedimiento general en esta esfera.
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ANEXO I

Informe del Director General de la Organizacidén de las Naciones Unidas
para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura sobre las actividades de
la UNESCO relativas a la restitucidn o la devolucidn de los bienes
culturales perdidos como consecuencia de una ocupacidn colonial

o extranjers

/Original: francés/

1. En cumplimiento de la resolucidén 3.428, aprobada por la Conferencia General
de la UNESCO en su 18a. reunidén (octubre-noviembre 197L4), a partir de 1975 la
UNESCO emprendid diversas actividades encaminadas a promover la restitucidn

o la devolucidn de sus bienes culturales a los paises que los hayan perdido como
consecuencia de una ocupacidén colonial o extranjera.

2. Un Comité de Expertos, que se reunid en Venecia del 29 de marzo al 2 de abril
de 1976, tuvo a su cargo el examen de las principales cuestiones de orden técnico
¥y juridico que se plantean para la restitucidén de los bienes culturales y la defi-
nicién de las medidas mis apropiadas. Iste Comité, que estaba compuesto de

17 museblogos y juristas a/, que participaron a titulo personal, llegd a obtener
consenso sobre los principios que podrian gobernar la restitucidén o la devolucién
de bienes culturales y sobre las actividades que podria emprender la UNESCO en

esa esfera. E1 programa de la UNESCO para 1977-1978 pone en préictica las princi-
pales sugerencias del Comité (véanse parrs. 6 a 9 infra).

3. Paralelamente, la Conferencia General, en su 19a. reunidn, celebrada en
Nairobi en octubre y noviembre de 1976, prepard y aprobd una recomendacién a

los Estados miembros encaminada a fomentar los intercambios internacionales de
bienes culturales b/. La aplicacién por parte de los Estados miembros de las
medidas recomendadas deberia facilitar en especial las donaciones y préstamos a
largo plazo de bienes culturales destinados a constituir colecciones representa-
tivas del patrimonio cultural en sus paises de origen.

b, La Secretaria ha continuado su tarea encaminada a mejorar la proteccidn de
los bienes culturales muebles, en particular contra los riesgos de robo y de
comercializacién ilicita. A esos efectos, en 1975 se prepard un estudio sobre
las medidas de seguridad que deberian adoptarse en los museos y en otros lugares
similares para evitar los diversos riesgos que corren los bienes culturales y
para reducir el costo de la cobertura de esos riesgos mediante seguros. Sobre la
base de este estudio, la Conferencia General de la UNESCO, en su 19a. reunidn,
decidid que debia prepararse una recomendacién a los Estados miembros y, si fuera
posible, una convencidn sobre esta cuestidn, para ser eventualmente aprobadas en
su 20a. reunidén, en 1978.

a/ Procedentes de los siguientes paises: Alemania, Replblica Federal de,
Bélgica, Egipto, Estados Unidos de América, Francia, Grecia, Indonesia, Italia,
México, Nigeria, Polonia, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Senegal,
Suecia, Tailandia, Yugoslavia y Zaire.

b/  Recomendaciones relativas al intercambio internacional de bienes
culturales.

VAR
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5. Ademés, la Secretaria se ha esforzado por ampliar la aplicacidén de la
Convencidn aprobada en 197C sobre las medidas que deben adoptarse para prohibir
e impedir la importacidn, la exportacidén y la transferencia de propiedad
ilicitas de los bienes culturales. Al 30 de junio de 1977, habfian ratificado o
aceptado la Convencidén 33 Estados, de los cuales 8 lo habian hecho en el curso
de 1976-1977. Con el propdsito de sefialar a la atencidén de los Estados miembros
la urgencia de lograr una cooperacidén internacional eficaz en esta esfera y de
hacer conocer los progresos logrados y las dificultades con que se habia tropezado
a escala nacional, la Conferencia General, a propuesta del Director General,
decidié en su 19a. reunidn invitar a los Estados miembros a presentar el informe
sobre las medidas gque habian tomado para dar cumplimiento a la recomendacidn
aprobada en 1964 con respecto a las medidas que deben adoptarse para prohibir e
impedir la exportacidn, la importacidn y la transferencia de propiedad ilicitas
de los bienes culturales y para dar cumplimiento a la Convencidén de 1970.

6. Por otra parte, la Conferencia General, mediante su resolucién 4.128
aprobada en la 19a. reunidn, pide al Director General:

a) Que tome las medidas necesarias para que la Conferencia General
establezca, en su 20a. reunién, un Comité intergubernamental encargado de buscar
medios y procedimientos para facilitar las negociaciones bilaterales con miras
a la restitucidén o al retorno de los bienes culturales a los paises gue los han
perdido como consecuencia de la ocupacidn colonial o extranjera, y a convocar con
este fin un comité de expertos encargado de precisar el mandato, los medios de
accidn y los métodos de trabajo de dicho Comité;

b) Que lance un llamamiento a los Estados Miembros para que tomen todas
las medidas que puedan crear un estado de espiritu favorable al retorno de los
bienes culturales a los paises de origen, particularmente con ayuda de los grandes
medios de comunicacién y de las instituciones educativas y culturales;

c) Que se inspire en la Recomendacidn sobre el intercambio internacional
de bienes culturales (doc. 19C/25);

d) Que se inspire también, a tales fines, en expedientes técniccs cuya
elaboracién se encargaria a organizaciones no gubernamentales competentes, tales
como el Consejo Internacional de Museos.

7. En cumplimiento de esta resolucidn, se encargd al Consejo Internacional de
Museos que preparara 'informes técnicos" sobre las cuestiones de naturaleza
museoldgica (condiciones de transporte, de seguridad, de conservacién y de
presentacidn de las diversas categorias de bienes culturales) que podrian
plantearse cuando se efectuara la restitucién de la devolucién de los bienes
culturales a sus paises de origen.

8. Ademds, el Director General, en un mensaje a la Asamblea General del
Consejo Internacional de Museos, celebrada en Moscli en mayo de 1977, hizo un
llamamiento a los musedlogos para que ayudaran a los paises que carecen de esos
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profesionales a constituir colecciones representativas de su patrimonio cultural
y para que facilitaran las negociaciones bilaterales que podrian emprender sus
gobiernos a ese respecto. BEn respuesta a ese llamamiento, la Asamblea General
del Consejo Internacional de Museos decididé "contribuir a la restitucidn o a la
devolucibn a sus paises de origen de los objetos més significativos’, y encargd
a un comité ad hoc que:

a) Definiera un cédigo de ética relativo a la restitucidén de los objetos:

b) Reuniera informacién sobre los paises gue parecen haber sido despojados
en gran medida de su patrimonio cultural;

c) Se documentara sobre los objetos:

a) Bstudiara los acuerdos celebrados entre los diferentes paises, en
particular en lo relativo a sus mandatos y vrocedimientos;

e) Estudiara, con la ayuda de los comités nacionales respectivos, todos los
aspectos técnicos de la restitucidén de los bienes culturales;

f) Asesorara a la UNESCO sobre el papel que podria desempefiar su comité
intergubernamental en la restitucidn o la devolucidén de 1los bienes culturales v
sobre sus métodos de trabajo;

g) Propusiera a la UNESCO medidas précticas de ayuda a los Estados miembros
para la conservacidén y valorizacidén de los objetos restituidos.

9. Préximamente, el Director General hard un llamamiento a los gobierncs de los
Estados miembros y a los medios interesados.

10. Estén en curso los estudios previos a la constitucidn del comité interguber-
namental contemplado en la resolucidén de la Conferencia General de la UNESCO. Sus
aspectos serédn examinados por un comité de expertos que se reuniri en Dakar a
fines de 1977, con miras a presentar propuestas concretas relativas al mandato y
estatuto eventuales de este comité en la 20a. reunidn de la Conferencia General
(octubre-noviembre de 1978).

/oo
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ANEXO IT

Lista de declaraciones y propuestas de los Estados Miembros hechas
durante la consideracidn del tema por parte de la Asamblea General
en su vigésimo octavo y trigésimo periodos de sesiones

Istados Miembros Sesidén plenaria Sesidn
Argelia . . . v v i e e e e e e e e e e e A/PV.2L10 30
BElgica . v v v e e e e e e e e e e e e e A/PV ., 2410 30
Brasil v v v v b e e e e e e e e e e e e A/PV.,2206 28
China « v v v v v v e e e e e e e e e e e A/PV, 2205 28
ESipto v v v v e e e e e e e e e e e e e A/PV,2k410 30
Estados Unidos de América . « « o « o o o .+ . A/PV.2205 28
A/PV.2410 30
GreCla v v v o o o & o o o 6 e e e e e e e A/PV.,2205 28
A/PV.2k10 30
Trlanda « v o v v o e e e e e e e e e e e e A/PV. 2206 28
A/PV.2410 30
Islandia .« v v v v v e e e e e e e e e e e A/PV,2205 28
Mali v v v e e e e e e e e e e e e e e e A/PV,2205 28
HOTUEER v v v v & v v v v v o o e e e e e e A/PV.2410 30
PAnamd . . v v v e e e e e e e e e e e e e A/PV 2206 28
POlONic v o o & o 4 e e e e e e e e e e e A/PV.2410 30
POrtuUZal v v v v v e e e e e e e e e e e e A/PV,2206 28
Repfiblica Arabe Siria . . . . . . . . . . . . A/9683-5/11506 a/
Repfiblica Socialista Soviética
de Bielorrusia . . « « v ¢« v e e 0 e . A/PV.2205 28
A/PV.2L10 30
SUAATPICE & v v o 4 o o & e e e e e e e e . A/PV.2206 28
Zaire « o v v e v e e e e e e e e e e e e e A/9199 t/
A/PV.2205 28
A/PV, 2206 28
A/PV,2355 30
A/PV.2h10 30

a/ Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, vigésimo noveno afio,
Suplemento de julio, agosto y septiembre de 19Th, documento S/11506.

b/ Documentos Oficiales de la Asambles General, vigésimo octaveo periodo
de sesiones, Anexos, tema 110 del programa.






